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Μία ημέρα με πολύ μεγάλο συμβολισμό, που για να καθιερωθεί και 
να αναγνωριστεί από την παγκόσμια Κοινότητα χρειάστηκε τερά-
στια προσπάθεια από επιφανείς Έλληνες. 
Υπεύθυνες για τη δράση ήταν οι φίλολογοι : 
Ανδρεάδου Ειρήνη 
Τσακιρίδου Αναστασία 
Φουρλίγκα Ιφιγένεια 
Με την ευκαιρία της ημέρας αυτής, μετά από προτροπή των εκ-
παιδευτικών, οι μαθητές είτε επέλεξαν ιδιαίτερους για τους ίδιους 
στίχους είτε συνέθεσαν τα δικά τους προσωπικά ποιήματα και τα 
παρουσίασαν 

Απολαύστε τα… 

 

  
Λυδία Χατζηαναγνώστου Β2 

Αποσπάσματα στίχωνμε ιδιαίτερο νόημα για μένα 

Να μάθεις να φεύγεις – Μενέλαος Λουντέμης 

«Να φεύγεις από εκεί που δε σου δίνουν αυτά που χρειάζεσαι. 

Από το δυσανάλογο, το μέτριο και το λίγο. 
Να απαιτείς αυτό που δίνεις να το παίρνεις πίσω -δεν τους το χρω-
στάς. 
Να μάθεις να σέβεσαι την αγάπη σου, το χρόνο σου και την καρδιά 
σου.» 
 

Η θάλασσα – Ντίνος Χριστιανόπουλος 

«Η θάλασσα είναι σαν τον έρωτα: 
μπαίνεις και δεν ξέρεις αν θα βγεις.» 

«Η θάλασσα είναι σαν τον έρωτα: 
χίλιοι τη χαίρονται – ένας την πληρώνει.» 
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Η Σονάτα του Σεληνόφωτος – Γιάννης Ρίτσος 

«Το ξέρω πως καθένας μοναχός πορεύεται στον έρωτα, 
μοναχός στη δόξα και στο θάνατο. 
Το ξέρω. Το δοκίμασα. Δεν ωφελεί. 

Άφησε με να ‘ρθω μαζί σου.» 
 

Πληθυντικός αριθμός – Κική Δημουλά 

«Ο έρωτας 
όνομα ουσιαστικόν 
πολύ ουσιαστικόν, 
ενικού αριθμού» 

 

Η πιο όμορφη θάλασσα – ΝαζίμΧικμέτ 

«Η πιο όμορφη θάλασσα 
είναι αυτή που δεν έχουμε ακόμα ταξιδέψει» 

«Τις πιο όμορφες μέρες μας 
δεν τις έχουμε ζήσει ακόμα» 

 

ΣερανλλάριΜελίσα Β2 
 Στίχοι που αγαπώ 

 

Meik Wiking:" The little book of Lykke" 
First of all, that we may be Danish, Mexican, Indian, Emirati or other nationality, 
but we are firtan foremost humans. We are not as different from each other as 
we may think. 

(μτφρ: Πρώτα από όλα, το ότι μπορεί να είμαστε Δανέζοι, Μεξικάνοι, 
Ινδοί, Εμιράτες ή άλλης εθνικότητας,  είμαστε πρώτα απ'όλαάνθω-
ποι. Δεν είμαστε τόσο διαφορετικοί ο ένας από τον άλλον όσο μπο-
ρεί να νομίζουμε.) 

HarukiMurakami "1Q84" 
--Η ζωή δεν είναι όπως το νερό. 
-Τα πράγματα στην ζωή δεν κυλούν απαραίτητα στην συντομότερη 
δυνατή διαδρομή) 
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Αλεξάκης Γιώργος Α1 
Ωδή στη Χαρά (απόσπασμα) 

                          Τους φίλους σας να σκέφτεστε 
                           χωρίς αιτία και μνήμη, έτσι 
                           αμίλητους σκυφτούς να περπατούν 
                           έντονα να τους σκέφτεστε να κλαίτε 
                           μόνο και μόνο γιατί υπάρχουν και δεν ξέρετε 
                           πώς τον κοιτούν τον κόσμο αυτή την ώρα. 
                                         (Από τη συλλογή «Στα ξένα», εκδ. Κέδρος, 2001 ) 
 
 

HarukiMurakami "Νορβηγικά Δάση" 
-Τι συμβαίνει όταν οι άνθρωποι ανοίγουν την καρδιά τους; 
-Γίνονται καλύτερα. 

 
Κική Δημουλά 

"Κερδισμένος είναι αυτός που αγαπάει, όχι αυτός που αγαπιέ-
ται." 
 

Οδυσσέας Ελύτης 
Να χαίρεσαι τρία πράγματα στη ζωή σου: την καλή υγεία, δύο 
φίλους και μία αγάπη. 
 

The Beatles "We can work it out" 
Life is very short, and there's no time for fussing and fighting, 
my friend. 
(μτφρ: Η ζωή είναι πολύ σύντομη, και δεν χρόνος για φασαρί-
ες και τσακωμούς φίλε μου.) 
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Stand By Me (1986)(Στάσου πλάι μου) 

To Stand By Me είναι αμερικανική δραματική ταινία ενηλικί-
ωσης του 1986, σε σκηνοθεσία του Rob Reiner. Βασίζεται 
στο μυθιστόρημα «The Body» του Stephen King και ο τίτλος 
του αντλείται από το ομώνυμο τραγούδι του B.E. King. Η 
πλοκή αφορά την περιπέτεια τεσσάρων δωδεκάχρονων αγο-
ριών, που το 1959, στο Castle Rock του Oregon, προσπά-
θησαν να βρουν το πτώμα ενός εξαφανισμένου αγοριού, το 
οποίο θεωρούνταν νεκρό. Το θέμα της ταινίας είναι η σημα-
σία της φιλίας, σε μία ηλικία κατά την οποία ο νέος εισέρχεται 
στην εφηβεία. Στο τέλος, προκύπτει το συμπέρασμα ότι ό-
λους τους πραγματικούς μας φίλους τους αποκτάμε μέχρι ε-
κείνη την ηλικία. 

 
Απόσπασμα του τραγουδιού 

 
When the night has come 
And the land is dark 
And the moon is the only light we'll see 
No, I won't be afraid 
No, I won't be afraid 
Just as long as you stand 
Stand by me 
 

                                                         
                                                        Οι στίχοι σε μετάφραση 
 
                                                          Όταν η νύχτα έχει έρθει 

                                                 Και η γη είναι σκοτεινή 
Και το φεγγάρι είναι το μόνο 
φως που βλέπουμε 
Όχι δε θα φοβηθώ, ω δε θα φο-
βηθώ 
Για όσο στέκεσαι, στέκεσαι στο 
πλάι μου 
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Αγγελική – Ραφαέλα Παλαμουτίδη (Α2) 

ΣΠΙΤΙ ΑΠΟ ΤΡΑΠΟΥΛΟΧΑΡΤΑ 
Εμπνευσμένο από το τραγούδι House of Cards των BTS 

 
Λες και δεν υπάρχει το αύριο 
λες και δεν υπάρχει το μετά 
αυτή τη στιγμή  μπροστά στα μάτι μου 
όλα είναι βουτηγμένα στο διαβολικό σκοτάδι 
όλα εκτός από εσένα 
πες πως με αγαπάς ακόμα 
πες το σαν να είναι μια συνήθεια 
παρόλο που δεν θα τα καταφέρουμε 
παρόλα αυτά ακόμη ελπίζω 
πως μέχρι και την τελευταία στιγμή 
αν είμαι μαζί σου εκεί, θα είμαι εντάξει. 
Ακόμα και να το ήξερα 
δεν μπόρεσα να το σταματήσω 
όσο παραπάνω κυλά ο χρόνος 
καταστρέφεται όλο και περισσότερο 
με τίποτα δεν σταματά 
και πάλι καταστρέφεται. 
Ένα σπίτι από τραπουλόχαρτα 
και μέσα, εμείς 
αν και βλέπουμε το τέλος 
αν και σύντομα θα καταρρεύσει 
Ένα σπίτι από τραπουλόχαρτα 
και μέσα, σαν ανόητοι, εμείς 
αν και είναι ένα μάταιο όνειρο 
ας μείνουμε λίγο παραπάνω, μείνε. 
Τον χρόνο, για λίγο, σταμάτα 
Σε παρακαλώ μείνε για λίγο ακόμα 
Αγάπη μου, ηρέμησε 
μία ακόμα στιγμή, περίμενε! 
Και πάλι ριψοκίνδυνο, πάλι επικίνδυνο 
είμαστε τόσο χάλια 
το να υπομείνουμε, να το κρατήσουμε 
είναι τόσο δύσκολο, να κοίτα το 
διαλύεται και πάλι. 
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Το τραγούδι αυτό εξηγεί το 
πραγματικό νόημα μιας σχέσης 
στη ζωή. Η σχέση αυτή μπορεί 
να είναι μεταξύ δύο εραστών, 
δύο φίλων, γονέων, θετής μη-
τέρας ή πατέρα, συνανθρώ-
πων, δεν έχει σημασία Η σχέση 
συγκρίνεται με ένα σπίτι που 
είναι φτιαγμένο από τραπου-
λόχαρτα. Χρειαζόμαστε πολλή 
υπομονή, εμπιστοσύνη, χρόνο 

και σκέψεις πριν το φτιάξουμε. Το ίδιο συμβαίνει και σε μια σχέση. 
Χρειάζεται χρόνο, κατανόηση, εμπιστοσύνη και πίστη, υπομονή, 
φροντίδα και αγάπη. Αν δεν υπάρχουν αυτά, τότε διαλύεται, όπως 
και το σπίτι από τραπουλόχαρτα.  
 
 
 

ΤΜΗΜΑ Γ2 

Θυμούμαι κάθε χαραυγή
Που 'λεγα ο ήλιος να μη βγει
Στην αγκαλιά σου.

Όνειρο βάρκα με πανιά
Να σεργιανίζω τον ντουνιά
Με τα φιλιά σου

Όνειρο βάρκα με πανιά
Να σεργιανίζω τον ντουνιά
Με τα φιλιά σου

Αργό το ζάλο μου, βαρύ
Ήτανε ψεύτικος μπορεί
Ο έρωτάς σου
Ρωτώ διαβάτες στα στενά
Αν είδαν μάτια καστανά
Σαν τα δικά σου

Πώς να δικάσω μια ζωή
Κι ένα αστέρι την αυγή
Που τρεμοσβήνει
Στο ερειπωμένο καπηλειό
Ένα μου όνειρο παλιό
Έχει απομείνει

Στο ερειπωμένο καπηλειό
Ένα μου όνειρο παλιό
Έχει απομείνει
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My love, my love

Kjo dashni e madhe e jona

You see

My love, love

I boni I zemrat tona…

E jemja rrehh

Veq per ty!

E jotja rrehh

Veq per mu!

Αγάπη μου, αγάπή μου,

Αυτή η μεγάλη μας αγάπη

Βλέπεις

Αγάπη μου, αγάπη μου

Κάνει τις καρδιές μας μια

Η δικιά μου χτυπά 

μόνο για σένα

Η δικιά σου χτυπά

Μόνο για μένα!




